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Una explicacion del versiculo «Y Moshé hablo a los jefes de las tribus».
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Ahora bien, para comprender el asunto de “Por detras y por delante me formaste”, «por detras de

la obra de la creacion», etc.: el mundo fue creado mediante Diez Expresiones.
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Y las Diez Expresiones provienen de las Diez Sefirot de Tikkun (Rectificacion): «Que haya luz» es
Jojma (sabiduria) [y véase Pardes, Puerta 2, capitulo 5; y el Zohar, Parshas Vayikra, al final de la pa-
gina 11b, y el Mikdash Melej alli; y Parshas Bereshis, pagina 16b, y pagina 22a-b]. Y las Diez Sefirot

del Mundo de Atzilut (Emanacion) son divinidad.
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;. Como, entonces, fueron hechos de ellas Beria, Yetzira y Asia, [mundos] que son limitados y cons-
tituyen un «algo» (yesh), una entidad separada de la Divinidad? [Es decir: ;como se revisten para
convertirse en espiritu y alma de Beria, Yetziray Asia? Y véase lo escrito sobre el versiculo «Hay se-
senta reinas», acerca de «Desde tu mitad hacia arriba es de Hurmiz; desde tu mitad hacia abajo»,

etc.]
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Pero esto se debe a que tuvo lugar la ruptura de las vasijas de Tohu (Caos): cuando se quebraron,
las luces se retiraron de ellas y los fragmentos de las vasijas cayeron abajo, a noga, se convirtieron
en el nivel de yesh. Pues el significado de la ruptura de las vasijas es la ruptura de las letras, ya que

las letras son vasijas.
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A modo de analogia, en los niveles inferiores: cuando las letras se combinan —dos o tres letras jun-
tas—, forman una palabra, que es una vasija y un receptaculo para cierta idea.
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Pero cuando las letras se separan unas de otras, entonces en cada letra por si sola no se encuentra
investido ningun significado de esa idea que estaba investida en aquella palabra. Y esto es, a modo

de analogia, el concepto de la luz que se retira de la vasija.
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Sin embargo, queda en cada letra cierta impresion (reshimu) y una chispa de la luz, puesto que al
principio estaban juntas y unidas en una sola combinacion;
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pero, no obstante, no es mas que una mera chispa e impresion, mientras que la esencia de la luz se
ha retirado de la vasija. Ahora bien, a modo de analogia, en el caso de las vasijas fisicas, la vasija es
nula y secundaria con respecto al vino que contiene.
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Y por eso se afirma en la Mishna, en el capitulo HaMatznia: “Quien saca alimentos en una vasija en
una cantidad inferior a la [medida requerida] esta exento incluso por la vasija, pues esta es secun-
daria respecto de ellos”. No ocurre asi cuando la vasija se rompe: se convierte en un fragmento de
ceramica por derecho propio.
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Asi también, a modo de analogia, Arriba: cuando la luz esta investida dentro de lavasija, esta se en-

cuentra en un estado de verdadera autoanulacion (bitul) con respecto a la luz.
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Este es el sentido de las Diez Sefirot de Tikkun, acerca de las cuales se dice: «El y Sus vasijas» (ihu
vegarmohi) son uno: también las vasijas son divinidad misma, pues se encuentran en un estado de
completa y verdadera autoanulacion con respecto a la Luz Infinita (Or Ein Sof) investida en ellas.
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No ocurre asi en Tohu, donde las vasijas se quebraron y las luces se apartaron de ellas: es como, a
modo de analogia, una vasija aqui abajo que, al romperse, se convierte en un fragmento por si mis-

mo y ya no esta anulada ante el vino.
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Asi, por medio de la ruptura de las vasijas, que son las letras que se separaron, estas se convirtie-

ron en el nivel de yesh, hasta el punto de que de ellas provino la formacion del «algo» y de la enti-

dad separada de Beria (Creacion), Yetzira (Formacion) y Asia (Accion).
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En cambio, de las vasijas de las Diez Sefirot de Tikkun, que estan unidas con las luces, no podria
haber surgido la cadena descendente de los mundos (hishtalshelut) ni la formacion del «algo» y de
una entidad separada, pues las vasijas de Tikkun estan anuladas ante la luz, como se menciono

antes.
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Y aunque se ha explicado que las Diez Expresiones proceden de las diez Sefirot de Tikkun, no obs-

tante, se revisten en las diez Sefirot del Nombre Ban; pues las Expresiones son
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del nivel de Maljut del Mundo de Atzilut (Emanacion), el mundo del habla [y véase Pardes, en Er-
chei HaKinuyim, la entrada «Arquitecto»; y véase lo escrito en Parashat Bereshit, al final del dis-
curso que comienza «Salgan y vean», en nombre del Midrash: «Una parabola de un rey que cons-
truyo un palacio por medio de un arquitecto», etc.].
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Y Maljut de Atzilut es el Nombre Ban, en el que cayo algo del Nombre Sag, etc.; y por medio de las
letras del Nombre Ban, que son la raiz de las letras [provenientes] de la ruptura de las vasijas, llego

a existir el nivel de lo «algo» y de una entidad separada.
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Por lo tanto, en verdad, Beria (Creacion), Yetzira (Formacion) y Asia (Accion) también contienen
[algo] de ambos niveles, de Mah y de Ban, es decir, del nivel de la dimension interior (pnimiut) y de
la dimension exterior (jitzoniut). [Esto se aplica] tanto a cada criatura individual en la santidad de
Beria, Yetzira y Asia, cuya dimension interior y alma estan en el nivel de la autoanulacion (bitul),

como esta escrito: “Y el ejército de los cielos se postra ante Ti”, y se extraen del Nombre Mah,
awn 297] 1T WP RIT IYY IWANY] (172 ow) 172 QWn Wl oW 72N "5917 13077 NPRenM
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mientras que su dimension exterior, es decir, su vasija y su cuerpo, se extrae del Nombre Ban [y es
posible que esto sea lo que escribe el Ramaz en la parasha Emor (en la pagina 104a), acerca de
“Todo el que es llamado por Mi Nombre”,
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pues escribe, citando el Sefer HaLikkutim, que cada persona tiene dos nombres, etc.; véase alli. Y
esto concuerda con lo que [se explicara] mas adelante: que el ser humano esta compuesto de los

dos niveles de Tohu y Tikun];
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y, en términos generales, la dimension interior de Beria, Yetzira y Asia esta constituida por las al-
masy los angeles, que poseen la cualidad de bitul porque fueron creados a partir del nivel de
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Tikan, donde el Nombre Ban ya fue rectificado por medio de Mah; y la dimension exterior esta

constituida por los heijalot de Noga, que estan en el nivel de yesh, etc., y se extraen de las 288 chis-

pasy de la ruptura de las vasijas, que todavia no han sido rectificadas, etc.
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Y véase lo escrito acerca de las letras de Mah y Ban en el versiculo “Y bajo Sus pies habia algo se-
mejante a la obra de un ladrillo de zafiro”, etc., y en la explicacion del versiculo “;Quién cont6 el

polvo de Yaakov?”
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2. Ahora bien, el hombre esta compuesto de los dos niveles de Tohu y Tikain: su alma divina pro-
viene del nivel del Nombre Mah de Tiktin,
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y por eso, en su esencia, esta en el nivel de la autoanulacion (bitul); mientras que el alma animal y

el cuerpo provienen de la ruptura de las vasijas de Tohu. Y, por el contrario: en un aspecto, el
cuerpoy el alma animal estan por debajo de los seres inanimados, vegetales y animales.
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Pues hay varios grados en cuanto a la autoanulacion y la separacion: “el ejército de los cielos se
postra ante Ti”, pues posee la cualidad de la autoanulacion; y, asimismo, los animales domésticos y

las bestias salvajes no estan completamente separados,
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pues entre ellos no hay quienes transgredan. En cambio, el hombre, por el lado de su cuerpo y de

su alma animal, esta mas separado, ya que puede cometer una transgresion.
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Y esto es “detras de la obra de la creacion”: él es el ultimo de todos los grados, por ser un “algo” y
una entidad por derecho propio; como esta escrito en Sefer Shel Beinonim, capitulo 24, que quien
transgrede incluso una falta leve esta totalmente separado de la unidad de D'os, bendito sea, mas
que la sitra ajra (el otro lado) y todas las kelipot, etc.; véase alli extensamente.

MIA PIYN TIY WYY [rwxaa awyes] 3°YN? OTP N KIM N°2502 D02 RIT NORT WD T3m)
(1293 ©”Y NSWRT2°D2 INNRWI QTIRA

Y por el lado de su alma divina, esta totalmente anulado, y este es el nivel de “antes” de la obra de
la creacion. (Véase también lo escrito acerca del cuerpo y el alma del hombre en Parshas Bereshis,
sobre el versiculo “Y formo”, etc.)
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Pero, en particular, incluso respecto del alma divina misma, que procede del nivel del Mundo de
Tikkun, se dice: “Detras y delante me formaste”. Pues
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Tikkun viene después del Mundo de Tohu, que lo precedié también en altura y rango, salvo que
cayo en la ruptura de las vasijas; pues Sag es superior a Mah, aunque cayo en el Nombre Ban, al ni-
vel de yesh.
N1 5122 71°7° WO 122 RIAW 172 ow] 172 QAW 13°°07 (172 0w 7723 (7w ow] 7170 120 RIT 1IP°hM
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Y Tikkun es la union de Mah y Ban: es decir, que también Ban, que esta en el nivel de yesh, esté en
el nivel de Mah, mediante la transformacion de la oscuridad en luz, etc.
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Y este es el nivel que lleva a cabo las refinaciones (birurim) en Beria, Yetzira y Asia durante los seis

dias de trabajo (véase lo escrito al final del discurso que comienza “Y he aqui que estabamos atan-

do gavillas”, y en otro lugar sobre el versiculo “Escucha, Israel”, alli, [en la letra] ayin, y en la ex-

plicacion del versiculo “Entonces canto Israel”, etc., “Brota, oh pozo”);
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De ello resulta que Tikkun también procede del Mundo de Tohu y de las 288 chispas, como esta es-

crito: “Y el espiritu de D'os se cernia (merajéfet)” —léase mes rapaj, “muerto, 288”—, que es el ni-

vel de la muerte y la ruptura;
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y de esto se forma Tikkun en Beria, Yetzira y Asia, como esta escrito después: “Y dijo Elokim: ‘Haya
luz’” —Jojma (sabiduria). Y como esta escrito en Etz Chaim, que Atik de Tikkun de Atzilut tomo las

primeras cinco [Sefirot] de Kéter de Ban, etc.
own] 3700 TYAYY DO¥IX°1 N7971RW 1NN 021 5232 IR N2 °P1 NPT T8 NOPORT wDl 0 197
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Por lo tanto, también el alma divina, desde la perspectiva de Tikan, es llamada el nivel de “detras”
con respecto al Mundo de Tohu, que procede de los 288 destellos, cuya raiz es Sag, que esta por
encima de MaH, como se menciono antes. Y también con respecto al alma animal racional del
hombre corresponde decir: “Por detras y por delante me formaste”, en relacion con los minerales,

las plantas y los animales.
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Pues, en el orden de los dichos, los minerales, las plantas y los animales precedieron al ser hablan-
te, etc. Esto se debe a que Tikun asciende de abajo hacia arriba: mineral, vegetal, animal y hablan-
te; el hombre, que es el hablante, es el mas elevado de todos. En cambio, en Tohu, lo inanimado
esta por encima de lo vegetal, y lo vegetal por encima de lo animal, etc.
TN LIPDA T VY 0T RIT PR o 5y ax] DPYR 1D O 1PN N°73 MA3Ipa 2°nD 199
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Por eso esta escrito acerca de las ofrendas: “un pacto eterno de sal”, etc., aunque la sal sea inani-
mada; y vease al respecto Likkutei Torah del Arizal, Parshas Vayikra;
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pero en su raiz es muy elevada, y la sal es las Guevurot de Aba, etc. (Véase también el Zohar, Vaye-
chi, pagina 241b, acerca de la sal; y véase lo escrito en el discurso que comienza “Y no omitiras la
sal”).
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Por lo tanto, también el alma racional —aunque es de un nivel superior a los minerales, las plantas

y los animales, y su raiz procede del nivel del rostro del hombre, como esta escrito: “Y la semejan-

za de sus rostros era el rostro de un hombre”, y se la llama “delante”—
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esto se refiere a su surgimiento y a su formacion por medio de los Diez Dichos, que fueron emana-
dos de las Diez Sefirot de Tikun; pero en su raiz, en Tohu, los minerales, las plantas y los animales

son mas elevados, y por eso se la llama “detras de la obra de la Creacion”.
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3. Segun esto, se comprendera el significado de “Vengan, coman de Mi pan”. La explicacion: “Mi
pan” es lo que esta escrito: “Pues el hombre vive de todo lo que sale de la boca de Havaia” —“el
hombre” (haadam), con el articulo definido,

19 RDIXID 592NK KDT 7Y 9712 R0 IR 973 RPIW NIRRT N199H R9OY9T 0TR 1177
es decir, el Adam supremo, Maljut del Mundo de Atzilut (Emanacion), que también es llamado
“Adam”, como esta escrito en el Zohar: “Antes de que fuera creada la forma”, etc.;
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y como también esta escrito acerca de esto en la explicacion del versiculo “Estos son los viajes”, la
que comienza “Para explicar el asunto de los viajes”. Este es el nivel de la luz que llena todos los
mundos (memalé kol almin): la extension de la fuerza vital en forma diferenciada, como esta escri-

to: “Los ojos de Havaia”, y también esta escrito: “Que Tus oidos estén atentos”, etc.
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Ahora bien, “lo que sale (motza) de la boca de Havaia” tiene dos interpretaciones. La primera es
segun su sentido literal: “lo que sale de la boca” significa aquello que ya sali6 de la boca de Havaia:
la expansion de la fuerza vital (jayut) desde el aliento de Su boca en las Diez Expresiones con las
que fue creado el mundo. Esto proviene del nivel de las Diez Sefirot dentro de Maljut (soberania)
del Mundo de Atzilut (Emanacion), el Nombre Ban.
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La segunda: motza es un término que significa “fuente”, como en motza mayim, “una fuente de
agua”; es decir, que la fuente de las Diez Sefirot de Ban es el nivel del Nombre Sag,

likuteitorah.com/es/likkutei-torah/matos/2/ 10
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que es la raiz del Mundo de Tohu, el Mundo de Nekudim (Puntos), cuya raiz proviene del nivel de
la boca de Adam Kadmon. Y los ojos de Adam Kadmon, mediante su mirada, hicieron vasijas para

las luces de la boca de Adam Kadmon; y este es el asunto del Mundo de Nekudim, etc.

7% 12 KITIANT DA ,ARPI2T DTR RIPI [e7p 07x] PPR 737 93 179 KDPYDT DIRA 1 199
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Por lo tanto, el Adam supremo «vive» por medio de esto. Pues Adam Kadmon es llamado «el Adam
de Beria (Creacion)», y el Mundo de Tohu corresponde al nivel de Yetzira (Formacion), porque Yet-
zira es el nivel de la revelacion de lo que esta oculto; es decir, las luces que se extienden desde

Adam Kadmon por medio de los alientos de los oidos, la nariz y la boca.
BRiaRhuizak 1kl 7ala 0°952 NI M2 RIAW °8% 17WYT 0T X1 1P°Nn0 o2y RITW 22X
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Y Atzilut, que es el Mundo de Tikun, es llamado «el Adam de Asia (Accion)», porque corresponde al
nivel de luces en vasijas, y su raiz es solo un resplandor [que ilumina] por via de la frente de Adam
Kadmon. Por lo tanto, el Adam de Tikan «vive» por medio de los refinamientos de «lo que sale de la

boca de Havaia», que pertenece al nivel de Yetzira, que esta por encima de Asia.
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Y este es el sentido de la Tora y las mitzvot, que son llamadas “Mi pan”. Esto se debe a que todas las

mitzvot practicas refinan el nivel de nogah, cuya raiz proviene del Mundo del Tohu; y mediante
esto atraen la Voluntad Suprema (ratzon),

NIPORNT *97 23 RIT T TOWHT DOYR AR121D 10T 9097 973 9190 WK 1Y AN N2 RIinw
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que es el nivel de Keter Supremo (la Corona), que también incluye el Kéter de Tohu, como se expli-
co arriba; y esta atraccion llega al nivel de Maljut del Mundo de Atzilut (Emanacion) [como esta es-

crito en otro lugar, acerca del versiculo “Y el numero de la cuarta parte de Israel”; véase alli.
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Y este es [el sentido de] “Sus piernas son pilares de shesh (marmol)”, que se explica en Midrash

Rabbah (Parshat Kedoshim, capitulo 25): “Este es el mundo, que fue creado en los seis dias de la

creacion”. Y esto significa

7] 31 NWW2 INN2IW 0°79272 O MENRT Awyn) 1°3120 IRPIY NIX¥na Spoiy Dy RP 1PPW %2
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que “Sus piernas” se refiere a quienes se ocupan de las mitzvot, llamados “sustentadores” (tamjin),
y las mitzvot se cumplen mediante cosas que fueron creadas en los seis dias de la creacion; es de-
cir, estas preceden a la creacion del hombre, que fue el ultimo en la obra de la creacion, como se

menciono arriba. Véase también acerca del tema de “Sus piernas”, etc.,
B RDOYPT QIRM 7000 YW N PR 17997 01D ‘B2 Cx 2npT) KW AWARY (20y a71T) YRR B3

5719 MpoRNT

en Parshat Metzora (daf 53b), en Parshat Naso (daf 143a) y en Parshat Pinjas, daf 236a.] Y este es

[el sentido de la afirmacion] de que, gracias a esto, el Adam supremo, Maljut de Atzilut, “vive”,

como se menciono arriba.
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Y este es el sentido de afnadir luces en Atzilut: pues en Atzilut la luz esta limitada por las vasijas, y

para anadir es preciso que provenga de un nivel superior; de esto también se atrae una adicion de

luces en Gan Eden.

nMR°122 '{'1"'?37}'1 17 122 RO 2WAW 7Ry 7IX0RAR qwnl 7180 DwRw 7I%n 7180 10w 11y Wmw
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Pues este es el sentido de “la recompensa de una mitzva es la mitzva”: la recompensa de una mitz-
va se deriva de la mitzva misma. La recompensa se encuentra en el Gan Eden Superior, en Beria

(Creacion): “disfrutan del resplandor”, etc.; y no hay deleite ni aprehension

likuteitorah.com/es/likkutei-torah/matos/2/ 12
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sino en una luz que irrumpe fuera de las vasijas, lo cual no ocurre cuando la vasija la cubre, etc. Es
decir: en Atzilut la luz esta investida en una vasija, y esta oculta la luz; por lo tanto, lo que se atrae a

traves de las vasijas hacia Gan Eden es

%Y1 % NT MR anw MDORT 0°953 MR 0°D°0AY Y 10K NNXMIZN R0 P9
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solo una irradiacion contraida. Sin embargo, al anadir luces en las vasijas de Atzilut, que son luces

de Tohu, estas luces atraviesan las vasijas, y asi se atrae una luz adicional al Gan Eden, etc.
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(Y véase lo escrito al respecto en Parshat Shelaj, sobre el versiculo “La tierra es buena”, acerca del
significado de “una tierra que mana leche y miel”.) Y este es [el significado de] “Que nos santifico
con Sus mandamientos y nos orden6”. Y de esto también se atrae abajo, en el hombre, la Voluntad

Suprema: “con toda tu fuerza”,
199 XPR 99977 710 523172 139K 2210 912 TIRD 9923 [prby 55 xonn] ¥7ORN N2 KT w01 953 05

0°9017 12 NRXY 9227 IR

pues “con toda tu alma” es el nivel de la luz que llena todos los mundos (memalé kol almin), y “con
toda tu fuerza” es el nivel de la luz que circunda todos los mundos (sovev kol almin), que no esta li-

mitada dentro de la vasija; mas bien, “mi carne y mi corazon desfallecen”, para salir de las vasijas.

19 03 71 7137 712 Jwnl 107 MIEnY 710 0P MIDOIRTA TRynDY 110090 1187 Unne Y 11
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Y esto ocurre al atraer, mediante la Tora y las mitzvot, la Voluntad Suprema, que esta por encima
de Atzilut; por eso, este nivel de voluntad también se atrae al alma. Y esto es “Vengan, coman de mi

”

pan”.

53 .5RIw° 125 MK dwRI PR IWN 9277 173y 10 w3 T 10PYA 130 nownm

Y la atraccion de esta Voluntad Suprema hacia el alma es el sentido de “Y Moshe hablo a los jefes de

las tribus (matot) de los hijos de Israel”. Pues

likuteitorah.com/es/likkutei-torah/matos/2/ 13
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las matot son las tribus, los cuatro estandartes —Yehuda, “el rostro de un leon a la derecha”, etc.—,
y pertenecen al nivel de Tikin; y “en el nombre de nuestro D'os enarbolamos nuestros

estandartes”.
1'1537?35127 11%917 13957 MR SWRIM M0 11035?{ "5ya3 2™ DYTY 713°270 %Wl MTNRn °n2 am

nyT n1°2an

Y ellas son el nivel de los atributos emocionales (midot) que se extienden de Bina y Daat: “doce li-
mites diagonales”, etc. Y “los jefes de las tribus” alude a la voluntad que esta por encima de Binay
Daat.
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(y se la llama “cabeza”, en el sentido de “el craneo que cubre el cerebro”, etc., como esta escrito
en otro lugar); y se extiende del nivel de Moshe, el Daat Supremo, que es Yesod (fundamento) de

Aba;y él es quien atrae el nivel del “deseo del corazon” (re'usa deliba),

N2 1132° N9M2 3 MPOSRT 2397w 11999 1137 X1 1137 NPMIR 9317 2100wn 21mn pI3° RaR 23
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pues Aba recibe del octavo mazal, y notzer [contiene] las letras de ratzon (voluntad); y esta es la Vo-
luntad Suprema que precede a Atzilut, pues “con la sabiduria (Jojma) se construye una casa”, que

es la raiz de Atzilut, etc.
Qn°RAn 17772 990° °22 AWR N2 RIAY 1% ND1PNIRT 71X NIPNIR 700 XN PPayn wrnyl)
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(Y véase lo escrito acerca de notzer jésed (“que guarda bondad”): sus letras forman tzinor (canal) y
también ratzon (voluntad), que es el nivel de Moshe, en Parshas Yisro, en el discurso que comienza
“Su apariencia y sus obras”; véase también lo escrito sobre el versiculo “Cuando el Faraon envio”,

acerca de “a quienes hacen Su voluntad, con mayor razon”, y véase el Zohar, Parshas Yisro)

likuteitorah.com/es/likkutei-torah/matos/2/ 14
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(al final de la pagina 88b y al comienzo de la pagina 89a), y en el Mikdash Melech alli, citando al
Arizal; vease también lo escrito en la explicacion del versiculo “Y haras un tzitz (lamina frontal)”,

etc.
m9R 5 223 ("me 92 9% 270) N1272 RNOKX 7177 NIYNAN SYR9 5X N 137 1°2¥2 % v 1) 5”"1}7
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También puede decirse algo mas acerca de “Y Moshe hablo a los jefes de las tribus”: pues se afirma
en [el Midrash]| Rabbah (final de Parshas Lech Lecha, capitulo 47), acerca de “Todas estas son las

tribus (shivtei) de Israel”, etc.,
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“Pero estos son matot” (es decir, fuertes como este baston), “como esta dicho: ‘Juramentos a las
tribus (matot), la palabra, Sela’” (en Jabacuc, capitulo 3); y en Shir HaShirim Rabbah, sobre el ver-

siculo “He aqui el lecho (mitaté) de Shlom6”: “sus matot y sus shevatim, como esta dicho: ‘Jura-

mentos a los matot’”.

P°n '[W?‘??J 1N°R '{ﬂ’N‘? b Xielivga 1°2¥2 1N13 °2AR AR 7772 R”N2 W”n2 11950 Penn 1°an

Y el concepto de fortaleza es como esta escrito en otro lugar, en el discurso que comienza “Miren,

pongo delante de ustedes”, a proposito de “Un maskil de Eitan”: eitan es un término que denota
fortaleza,

N7 DINXYW 1°7°2 MIAXY 1°1¥2 o °129pP NN ’1D X% 7772 WD OX1 WY 1D 2WIn 1N°KR 11D
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como en “Firme (eitan) es tu morada”, etc.; véase alli. Y también como esta escrito en el discurso
que comienza “Ordena, etc., Mi ofrenda, Mi pan”, a proposito de los huesos [y] los tendones: que

los huesos corresponden al nivel de Daat (conocimiento) que esta firmemente arraigado.
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Y este es el significado de “Juramentos a las tribus”, como se explica en [el Midrash] Rabbah, Ba-
midbar, al final del capitulo 13: asi como el Santo, bendito sea, juro a los Patriarcas, también juro6 a

las tribus.
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Ahora bien, el significado y el contenido de “que juraste a nuestros padres desde los dias de antafio

(kedem)” se explican en otro lugar, en el discurso que comienza “En el octavo dia, una asamblea”:

se trata de una emanacion desde el nivel de “los dias de antafio”, que esta por encima de Jojma (sa-

biduria), etc.;
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vease alli. Y esta emanacion también llega a las tribus, como esta escrito en Parshas Nasso (134b):
“De aqui descendieron los doce limites, etc., para las doce tribus de los padres; como esta escrito:

‘que juraste a nuestros padres’”.
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(Y véase Parshas Vayishlach, al final de la pagina 176a, y el Mikdash Melej alli; y véase lo escrito so-
bre el versiculo “Y descendera el limite”, etc.). Y esta emanacion es el significado de “Y Moshé ha-
blo a los jefes de las tribus”: €l es quien atrae el nivel de los “juramentos a las tribus”, el nivel de

“que juraste a nuestros padres desde los dias de antano”.

M3 10 M YND 0oOPIT Y wn MY (WY 10 1°32% pwan 1Ay 137 DowtY 1770 wUnyY)
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(y véase lo escrito al final del discurso que comienza “Y Lavan se levanté temprano”, acerca de “y
beso a sus hijos”, etc.; véase alli). Y de esto resulta que sean fuertes como este baston, etc., el nivel

de eitan (fortaleza), etc.
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Y esto es “la palabra, Selah”: pues dondequiera que se diga nétzaj, selah o vaed, significa que no
tiene interrupcion. Y véase sobre el tema de selah en Parshas Vayikra (al final de la pagina 20a).
Asimismo, matot puede explicarse como una emanacion desde el nivel del Arbol de la Vida; y véa-
se lo escrito en otro lugar sobre el versiculo “Y ta, levanta tu baston”, etc.,

73 °71 7PY0 PRIWOR MTY 170 O0aw 0OWaw D2 WU 10 UNI 223 17D WD 2w N1272 1N
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y véase [Midrash] Rabbah, Vayeshev, capitulo 85, acerca de “y tu baston”, etc.; y véase lo escrito so-
bre el significado de “tribus, las tribus de Yah, testimonio para Israel”, en la seccion 5 del discurso
que comienza “Estos son los computos del Mishkan”.
7Y 17¥D 12w N12721 71322 2P 2py° 12 AP™1 DY (x 270p X¥) [x pon 1] K72 "N
Y véase el Zohar, parte I (Vayetze, 162a), sobre el versiculo “Y Yaakov tomo para si una vara de ala-
mo”,y [Midrash] Rabbah, Vayishlach, capitulo 76, sobre el versiculo
933 17721 DNIYYNA PRIMR D7V NIR22 [>yh 2inow mn oy] PP0RYY LT DR PN02Y Y9pna 0D
.on' un 03057

“Porque con mi baston crucé el Jordan”. Y véase lo escrito arriba en la explicacion del versiculo
“Con el legislador, con sus bastones”, y en el discurso que comienza “Cuando yo quiebre para us-

tedes”, sobre el significado de “el baston del pan”.
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Ademas, mateh es un término que denota dominio y gobierno, como en “el cetro de tu fortaleza”,

etc.; y este es el nivel de “porque has prevalecido con D'os”.
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De esto se puede comprender el sentido de “Y Moshe hablo a los jefes de las tribus”: Moshe es

quien hace descender en ellos este nivel.
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Y mediante esto se hace descender “diciendo: Este es el asunto”. El sentido es semejante a lo que

esta escrito: “Y estas palabras que Yo te ordeno hoy seran... y hablaras con ellas (bam)”:
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es decir, con aquello que Moshe mismo dijo, ahora hace tres mil afios, hablaras; y esto es “y habla-

9,

ras con ellas”: “con ellas”, especificamente.
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Y todo esto es por medio del “deseo del corazon” (re'uta deliba), que esta por encima del espacio y
el tiempo; y [son] realmente “Mis palabras, que puse en tu boca”. No ocurre asi con todos los pro-

fetas, que profetizaron con “Asi” (koh), el nivel de “a semejanza nuestra” (kidmutenu), etc.
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4. “Cuando un hombre haga un voto” [significa] que haga un voto mediante un objeto consagrado
por voto. Pues un objeto consagrado por voto, como una ofrenda, [se vuelve tal] cuando él lo consa-
gra con la palabra; y luego la ofrenda lo eleva, como esta escrito: “Sera integro, para ser aceptado
(leratzon)”, y también: “Sus ofrendas de ascension y sus sacrificios seran aceptados (leratzon) so-
bre Mi altar”.
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Y la razon por la cual es necesario consagrarlo primero, precisamente con la palabra, es la si-
guiente: aunque la raiz de la ofrenda es mas elevada —es decir, su raiz proviene del nivel del mot-

za, la fuente de la “boca” de Havaia, del Mundo del Tohu—,
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sin embargo, como cay6 abajo en la Ruptura de las Vasijas, no puede ascender a su raiz sino por
medio del hombre, que tiene en si un alma divina, proveniente del Nombre Mah, la fuerza que refi-
na, quien primero la consagra. Y mediante esto le confiere una luz circundante (Or Makif) por me-
dio de la boca.
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Pues del habla de la persona se forma una luz circundante (como esta escrito en otro lugar acerca
de “Puse Mis palabras en tu boca y te cubri con la sombra de Mi mano”, y como esta escrito en Se-
fer Shel Beinonim, parte I, final del capitulo 5. Véase también lo escrito en la parasha Shemot acer-

ca del versiculo “;Quién dio una boca al hombre?”

ToYNN NP MO 1N 1Y 1997 YRR D2 NawR meaanm 772 w1 a9YmY T02an A0 IR
(19 1B RN IINT ODIYHY W $999) 110 Innan

Y la luz circundante eleva y hace ascender, como esta escrito en el discurso que comienza “Quien
se eleva para morar [en lo alto]”, en la parasha Miketz. Por eso, mediante esto le da fuerza al ani-
mal para elevarse desde noga e integrarse en su raiz, que proviene del Mundo del Tohu, de “lo que

sale de la boca”, etc.).
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Y este concepto, que del habla de la persona se atraen niveles de luces circundantes, es analogo a
lo escrito en Etz Chaim: que del kav (linea de luz) y el hilo que se extendi6 después del tzimtzum
(contraccion) se desprenden y se redondean los circulos (igulim), que son luces circundantes; y
estos circulos y luces circundantes rodean también el extremo del kav, en la parte inferior de la li-

nea “recta” (yosher).
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De igual modo, el hombre, que pertenece al nivel de yosher, tiene la capacidad de hacer descender
los circulos y las luces circundantes que se desprendieron del kav, que es la raiz del nivel de yos-

her, etc.
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Este es el concepto de que al consagrar la ofrenda con la palabra, atrae hacia ella el nivel de la luz

circundante. Sin embargo, solo le confiere una luz circundante,
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pero no puede alcanzar su dimension interior, porque la dimension interior de la ofrenda y su

fuerza vital son superiores a él. (Y este asunto sigue la linea de lo explicado en Pri Etz Chaim,

Puerta del Computo del Omer, capitulo 3: que mediante el computo del Omer y la bendicién atrae-

mos una luz circundante,

N0 [wrpnn nvaw] PPRNAW 7112 P9 wnRl 100 XD 71105 Ny ']’W?:.'I’? 0°919° 1R 1R “12°18 9N DINAR
(R”12 2”15 1R DR RO 1YY .07y 10 2P [mew] PRW QYMIYW NN Y 0P

pero ahora no podemos atraer una luz interior, pues esta se atraia inicamente cuando el Santo
Templo estaba en pie, mediante la ofrenda vegetal de cebada que se ofrecia, etc.; veéase alli. Y la ce-

bada es alimento animal, como esta escrito en otro lugar.)
R e e A o T B e ,'[?3;7‘?'131 19 139P0 Y WA 19ANN [ewvinnw / nrenionw] RIDNY RO

.M 1a% 70 0T

Mas bien, la dimension interior se revela y se atrae mediante la ofrenda, etc., como [se explicara]
mas adelante. Y en esta misma linea se encuentra el asunto del voto, pues “los votos son un cerco

para la abstinencia”.
WAPAY 191 ANTOOR 2P 13 0D RXIMAN WAWD PIRAT NI9YAD D310 RDW WD ywnw nnnnw

.(R21°921392N 10 7”72 W’ny) NPnRwal

Pues, al considerar que no podra elevar el alimento a su raiz, desde “lo que sale de la boca”, etc.,
por medio de comerlo, dado que esta ligado a lo fisico (y véase lo escrito en el discurso que co-
mienza “Asi bendeciran”, en Parshas Nasso),

12923 %% 9717 19AK2 91737 9372 10°DNMY 1301 AT 070 By DORNT 1°2am 1mn we 190
L1DIT RXIAND 79Y37 WWR 7P IR 12 Pwnn vy

por eso se abstiene de él. Y eleva el alimento al hacer un voto de abstenerse de él y vincularlo a
algo que ha sido objeto de un voto, diciendo: “He aqui, sera para mi como una ofrenda”; pues de

este modo atrae en él una luz circundante desde su elevada raiz, desde “lo que sale de la boca”.
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Y esto es lo que dijeron nuestros Sabios, de bendita memoria: “Quien hace un voto es como si hi-
ciera un voto por lavida del Rey”. Es decir, todas las luces circundantes se atraen de Bina (entendi-
miento), y Bina es “la vida del Rey” [y vease el Raaya Mehemna, al final de Parshas Yisro, pagina
91b].

TN 9272 NTOW TY (79725 o0 M viskw] PIIRY 1IN LAWTR 0707 AR%AN MWD Iy In
AT 2TAW 1OV .KRP1T

Y este es el sentido de “la abstinencia conduce a la santidad”. Y esto es lo que dijeron nuestros Sa-
bios, de bendita memoria: “...a menos que haga un voto por medio de un objeto consagrado por
voto”, especificamente. Pues asi como el objeto consagrado por voto,
TIWI? 1A 7%Pn IR il TPwnn YW WCTPR DIRAY 727 DY Y 7oyNn RIN 12927 12
J20TPN
como la ofrenda, se eleva mediante la santidad de la boca, cuando la persona lo consagra —pues
asi atrae sobre él una luz circundante, y este es el sentido del término makdish (consagra)—,
[>n°39 18] B”R A2 RIAW AR ,TINY RP22T AR 17997 [7pn 1ix] IR NOWRN RO 1P°PWYTP0 1120
.[N17277 DAwyT 9277 7772 M wrnyl] 1D

como kidushin (esponsales), que consiste en atraer una luz circundante, y mediante esto, especifi-
camente después, se produce la union y la consumacion, que corresponden al nivel de la luz inte-
rior, etc. [Y véase lo escrito sobre esto en el discurso que comienza “Y hablo”, acerca de los Diez

Mandamientos.]

1270 WY MR 0°27IPRWI 37K 7PN IR 1Y TPwHR 787 7Y 13700 WITPRT (15 s 371D
9719 QIR DR 79 RIT IR Prevan 21x) DR 12 0010

Del mismo modo, quien consagra la ofrenda con la boca atrae sobre ella una luz circundante; y
después, cuando la ofrendan y se convierte en una ofrenda para D'os, se atrae en ella una luz inte-

rior, y entonces eleva a la persona, como se menciono antes.
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Y asi también con respecto al voto: mediante el habla con la que lo vincula especificamente a un
objeto que ya ha sido objeto de un voto, atrae en €l una luz circundante, y por medio de ello este se

eleva, etc.

771992 9% 7798 PwOY 27R1 MWD 30 09171 11K IUYW 0O DWD 0O 1AV I

Este es el sentido de quienes hacen votos en aras del Cielo, acerca de los cuales se dijo: “Los votos

son un cerco para la abstinencia”. Sin embargo, hoy en dia se debe decir: “sin hacer voto”.
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